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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymin vastustamatta jittiminen
(Asia M.9304 - Tenaris/Severstal[JV)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2019/C 169/01)

Komissio péitti 10. toukokuuta 2019 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymad ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. Pddtos perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (!) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jilkeen kun siitd on poistettu mahdolliset litkesa-
laisuudet. Pddtos on saatavilla

— komission kilpailun pédosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai-
sia hakukeinoja sulautumapiitosten loytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimaird- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessi muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32019M9304. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
annettu 14 piivini toukokuuta 2019,

tyontekijoiden vapaan liikkkuvuuden neuvoa-antavan komitean jisenten ja varajisenten
nimittimisestd Unkarin osalta

(2019/C 169/02)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tyontekijoiden vapaasta liikkuvuudesta unionin alueella 5 péivind huhtikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 4922011 (!) ja erityisesti sen 23 ja 24 artiklan,

ottaa huomioon jasenvaltioiden hallitusten neuvostolle esittimat ehdokasluettelot,

sekd katsoo seuraavaa:

(I) Neuvosto on 28 paivind syyskuuta 2018 (3), 15 pdivdni lokakuuta 2018 (°), 19 péivdnd marraskuuta 2018 (%) ja
18 piivand helmikuuta 2019 (°) antamillaan paitoksilld nimittanyt tyontekijoiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-
antavan komitean jdsenet ja varajisenet 25 pdivand syyskuuta 2018 alkavaksi ja 24 paivini syyskuuta 2020 padt-
tyvaksi kaudeksi.

(2)  Unkarin hallitus on esittanyt ehdokkaat useisiin avoinna oleviin paikkoihin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimitetddn seuraavat henkilot tyontekijoiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-antavan komitean jdseniksi ja varajdseniksi
24 paivand syyskuuta 2020 paittyvaksi toimikaudeksi:

I TYONTEKJAJARJESTOJEN EDUSTAJAT

Maa Jasenet Varajasenet

Unkari Judit CZUGLERNE IVANY Annamédria KUNERT

L4szl6 KOZAK

() EUVLL 141, 27.5.2011, s. 1.

() Neuvoston pddtos, annettu 28 paivand syyskuuta 2018, tyontekijoiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-antavan komitean jisenten ja
varajdsenten nimittdmisestd (EUVL C 366, 10.10.2018, s. 3).

(*) Neuvoston pddtos, annettu 15 pdivind lokakuuta 2018, tyontekijoiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-antavan komitean jisenten ja
varajasenten nimittamisestd Portugalin osalta (EUVL C 376, 18.10.2018, s. 9).

(*) Neuvoston pddtds, annettu 19 pdivind marraskuuta 2018, tyontekijoiden vapaan liikkuvuuden neuvoa-antavan komitean jasenten ja
varajdsenten nimittdmisestd Italian osalta (EUVL C 421, 21.11.2018, s. 7).

(®) Neuvoston péitos, annettu 18 paivind helmikuuta 2019, tyontekijoiden vapaan liikkkuvuuden neuvoa-antavan komitean jdsenten ja
varajdsenten nimittdmisestd Kreikan osalta (EUVL C 67, 20.2.2019, s. 2).
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2 artikla

Neuvosto nimittdd myohemmin jisenet ja varajdsenet, joita ei ole vield esitetty.

3 artikla

Tamd pditos tulee voimaan pdiving, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 14 piivana toukokuuta 2019.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. DAEA
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EUROOPAN KOMISSIO
Euron kurssi ()
16. toukokuuta 2019
(2019/C 169/03)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,1203 CAD  Kanadan dollaria 1,5039
JPY Japanin jenid 122,81 HKD  Hongkongin dollaria 8,7934
DKK  Tanskan kruunua 7,4678 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7063
GBP Englannin puntaa 087463 | SGD Singaporen dollaria 1,5340
SEK Ruotsin kruunua 10,7590 KRW  Eteld-Korean wonia 1332,17
CHF Sveitsin frangia 11306 ZAR Eteli-Afrikan randia 15,8555
ISK Islannin kruunua 137.00 CNY Kiinan juan renminbid 7,7067

) HRK Kroatian kunaa 7,4245
NOK Norjan kruunua 9,7513 ) )
IDR Indonesian rupiaa 16 188,34

BON Bulgarian levia 19558 MYR  Malesian ringgitid 4,6655
CzK TSekin korunaa 25,696 PHP Filippiinien pesoa 58,797
HUF Unkarin forinttia 324,28 RUB Vendjin ruplaa 72,2886
PLN Puolan zlotya 42962 | THB  Thaimaan bahtia 35,396
RON  Romanian leuta 47620  |BRL Brasilian realia 4,4784
TRY  Turkin liiraa 6,7483 MXN  Meksikon pesoa 21,3161
AUD  Australian dollaria 1,6213 INR Intian rupiaa 78,4690

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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JASENVALTIOIDEN TIEDOTTEET

Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 17 artiklan 5 kohdan mukainen komission ilmoitus

Tarjouspyynté sdinnollisen lentoliikenteen harjoittamisesta julkisen palvelun velvoitteiden

mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2019/C 169/04)

Jasenvaltio

Ranska

Reitti

Rodez — Pariisi (Orly)

Sopimuksen voimassaoloaika

20. tammikuuta 2020-19. tammikuuta 2024

Hakemusten ja tarjousten jittdmisen mairaaika

24. heindkuuta 2019 ennen klo 12.00:ta paikallista aikaa

Osoite, josta tarjouspyynnon teksti ja kaikki
julkiseen tarjouskilpailuun ja julkisen palvelun
velvoitteeseen liittyvdt merkitykselliset tiedot
ja/tai asiakirjat ovat saatavilla

Syndicat Mixte pour 'Aménagement et I'Exploitation de I'aéroport de
Rodez-Aveyron

Hotel du Département

7 Place Charles de Gaulle

BP 724

12007 RODEZ CEDEX

RANSKA

Puhelin: +33 565757610

Sahkoposti: smaeroport-rodez-aveyron@orange.fr
Internet-osoite:

http:/[www.e-occitanie.fr



mailto:smaeroport-rodez-aveyron@orange.fr
http://www.e-occitanie.fr
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Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 artiklan 4 kohdan mukainen komission ilmoitus

Sdannéllisti lentoliikennetti koskevien julkisen palvelun velvoitteiden muuttaminen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2019/C 169/05)

Jasenvaltio

Suomi

Reitti

Maarianhamina (MHQ) — Tukholma Arlanda (ARN)

Julkisen palvelun velvoitteiden alkuperdinen
voimaantulopaivi

1. maaliskuuta 2016

Muutosten voimaantulopdiva

1. maaliskuuta 2020

Osoite, jossa mahdolliset muutettuun julkisen
palvelun velvoitteeseen liittyvat merkitykselliset
tiedot ja/tai asiakirjat ovat saatavilla maksutta

Lisatietoja:
Alands Landskapsregering
Osoite:

P.O.B. 1060
AX-22111 Mariehamn
ALAND / FINLAND

P. +358 1825000

Sahkoposti: registrator@regeringen.ax

Internetosoite:
https:/[www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx



mailto:registrator@regeringen.ax
https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx
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Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 artiklan 4 kohdan mukainen komission ilmoitus

Saannoéllisti lentoliikennettd koskevien julkisen palvelun velvoitteiden asettaminen
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2019/C 169/06)

Jasenvaltio Yhdistynyt kuningaskunta

Reitti Dundeen lentoasema — Heathrow'n lentoasema
Dundeen lentoasema — Gatwickin lentoasema
Dundeen lentoasema — Stanstedin lentoasema
Dundeen lentoasema — Lutonin lentoasema
Dundeen lentoasema — London Cityn lentoasema
Dundeen lentoasema — Southendin lentoasema

Julkisen palvelun velvoitteen voimaantulopdivd | 30. lokakuuta 2019

Osoite, jossa julkisen palvelun velvoitteisiin liit- | For the attention of:
tyvat merkitykselliset tiedot jaftai asiakirjat
ovat saatavilla Karen Lawson

Corporate Procurement Manager

Puhelin: +44 1382433860
Sahkoposti: karen.lawson@dundeecity.gov.uk



mailto:karen.lawson@dundeecity.gov.uk
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Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 17 artiklan 5 kohdan mukainen komission ilmoitus

Tarjouspyynté sidinnollisen lentoliikenteen harjoittamisesta julkisen palvelun velvoitteiden

mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2019/C 169/07)

Jasenvaltio

Yhdistynyt kuningaskunta

Reitti

Dundeen lentoasema — Heathrow'n lentoasema
Dundeen lentoasema — Gatwickin lentoasema
Dundeen lentoasema — Stanstedin lentoasema
Dundeen lentoasema — Lutonin lentoasema
Dundeen lentoasema — London Cityn lentoasema
Dundeen lentoasema — Southendin lentoasema

Sopimuksen voimassaoloaika

Kaksi vuotta, mahdollisuus jatkaa voimassaoloa kahdella vuodella.

Lokakuusta 2019 lokakuuhun 2023

Hakemusten ja tarjousten jittdmisen mairaaika

61 piivdd ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessd

Osoite, josta tarjouspyynnon teksti ja kaikki
julkiseen tarjouskilpailuun ja julkisen palvelun
velvoitteeseen liittyvdt merkitykselliset tiedot
ja/tai asiakirjat ovat saatavilla

For the attention of:

Karen Lawson
Corporate Procurement Manager

Puhelin +44 1382433860
Sahkoposti: karen.lawson@dundeecity.gov.uk



mailto:karen.lawson@dundeecity.gov.uk
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v

(Tlmoitukset)

YHTEISEN KAUPPAPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitus tiettyjen teridstuotteiden tuontiin sovellettavia suojatoimenpiteiti koskevan tarkastelun
vireillepanosta

(2019/C 169/08)

Euroopan komissio, jiljempdnd ’komissio’, otti 31. tammikuuta 2019 kdyttoon tiettyjd terdstuotteita koskevat lopulliset
suojatoimenpiteet ja ilmoitti aikovansa panna omasta aloitteestaan vireille ensimmdisen tarkastelututkimuksen viimeis-
tddn 1. heindkuuta 2019 (1).

1. Voimassa olevat toimenpiteet

Talld hetkelld voimassa olevat toimenpiteet muodostuvat 26 tuoteluokalle avatuista tariffikiinti6istd unioniin tuontia var-
ten. Ne ovat voimassa 30. kesakuuta 2021 asti.

Kussakin tuoteluokassa, tuoteluokkaa 1 (Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut kuumavalssa-
tut levyt ja nauhat) lukuun ottamatta, osa tariffikiintiostd myonnetdén tietyille maille (maakohtaiset kiintiot), ja ne ovat
vapaasti kdytettdvissd toimenpiteiden voimassaoloajan kunkin kolmen vuotuisen kauden loppuun asti. Tuoteluokan 1 ja
kunkin tariffikiintion jiljelld olevan osan (ns. jadnnoskiintio) osalta vuotuinen kiintid jaetaan vuosineljanneksiin ja
myonnetddn hakujdrjestyksessd kunkin neljanneksen aikana. Kunkin vuosineljanneksen paittyessi jaannoskiintion kayt-
timdton mdadrd siirretddn automaattisesti seuraavalle vuosineljannekselle. Viimeisen vuosineljinneksen pdittyessd olevaa
kadyttimatontd mddrda ei siirretd seuraavalle kaudelle. Jos tietyn tuoteluokan maakohtainen kiintio on kéytetty loppuun,
tuonti kyseisestd maasta voi tapahtua saman tuoteluokan jadnnoskiintion jaljelld olevan osan puitteissa, mutta vain kun-
kin toimenpiteiden soveltamiskauden viimeisen vuosineljanneksen aikana.

Jos asianomainen tariffikiintié on kiytetty loppuun tai toimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvien tuoteluokkien tuontiin
ei sovelleta tariffikiintiotd, tuodusta tuotteesta kannetaan 25 prosentin lisdtulli vapaasti unionin rajalla tullaamattomana
-nettohinnasta.

2. Tarkastelun kohteena oleva tuote

Tarkastelun kohteena oleva tuote muodostuu tietyistd terdstuotteista, jotka luetellaan tdimin ilmoituksen liitteessd L.

3. Tarkastelun perusteet ja soveltamisala

Lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttoonotosta annetun komission tdytintdonpanoasetuksen johdanto-osan 161 kappa-
leessa todetaan, ettd komission on unionin edun perusteella ehkd mukautettava tariffikiintion tasoa tai myontimistd, jos
olosuhteet muuttuvat toimenpiteiden soveltamiskaudella.

Olosuhteiden katsotaan muuttuvan esimerkiksi silloin, jos jonkin tuoteluokan kysyntd unionissa kasvaa tai supistuu niin,
ettd se edellyttad tariffikiintion tason uudelleenarviointia, jos kiyttoon otetaan polkumyynti- tai tasoitustulli, joka voi
vaikuttaa merkittdvésti tuonnin kehitykseen, tai jos Yhdysvaltojen 232 §:n mukaiset toimenpiteet kehittyvit niin, ettd
silld saattaa olla suora vaikutus tdmén tutkimuksen pddtelmiin, varsinkin kaupan uudelleensuuntaamisen osalta.

(") Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/159, annettu 31 pdivand tammikuuta 2019, lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttoon-
otosta tiettyjen terdstuotteiden tuonnissa (EUVL L 31, 1.2.2019, s. 27).
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Komissio voi myos tarkastella, voisiko toimenpiteilld olla haitallisia vaikutuksia integroitumistavoitteisiin, joihin pyritdan
etuuskohteluasemassa olevien kauppakumppanien kanssa, esimerkiksi vaarantaisivatko ne merkittavasti vakautuksen tai
taloudellisen kehityksen. Komissio sitoutui myos tarkastelemaan tarvetta piivittdd luetteloa kehitysmaista, jotka on
jatetty lopullisten toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle, niiden tuoreimpien tuontiméirien perusteella.

Talld perusteella ja ottaen huomioon suojatoimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvien terdstuotteiden tuonnin kehityksen
ja kiintion kdyton toimenpiteiden kiyttdonotosta lihtien komissio aikoo tarkastella erityisesti jiljempdnd esitettdvid
nikokohtia tutkiakseen, ovatko olosuhteet muuttuneet niin, ettd tariffikiintioiden tasoa tai my6ntimistd olisi
mukautettava:

A. Tariffikiintioiden taso ja my6ntdminen tietyissd tuoteluokissa

Komissio seuraa tariffikiintididen kdyttd paivittdin. Komissio on todennut 4. huhtikuuta 2019 mennessi tariffikiin-
tioiden kaytosta, ettd jotkin maakohtaisista tariffikiintioisté tietyissd tuoteluokissa samoin kuin vastaavat jaannoskiin-
tiot viimeiseltd vuosineljannekseltd on kéytetty loppuun epitavallisen nopeasti (kahden kuukauden sisalld viiden kuu-
kauden kaudesta) verrattuna perinteiseen tuontitasoon. Maakohtaisten tariffikiintividen osalta Turkki on kayttinyt
loppuun kiintionsa tuoteluokissa 5, 13, 16, 17 ja 25, Vendja on kéyttinyt loppuun kiintionsé tuoteluokissa 13 ja 16
ja Kiina on kéyttinyt loppuun kiintiénsd tuoteluokissa 4B ja 15. Jadnnoskiintididen osalta jotkin tariffikiintiot oli jo
kiytetty kokonaan tai ldhes loppuun (2) hieman sen jilkeen, kun jadnnoskiintié avattiin 1. huhtikuuta 2019. Tamén
vuoksi komissio tutkii syitd, jotka selittdisivat titd kehitystd, ja maarittdd, johtuvatko ne muuttuneista olosuhteista,
kuten kyseisten tuotteiden merkittdvisti kasvaneesta kysynnistd EU:ssa tai muista painavista syistd, jotka osoittaisi-
vat, ettd kiintion tdmédnhetkinen taso ei ole riittavd, vai johtuvatko ne varastojen kasvattamisesta tai kaupan uudel-
leensuuntaamisesta, joka johtuu ulkomailla toteutetuista rajoittavista toimenpiteista.

B. Perinteisten kauppavirtojen syrjiyttiminen

Tietyissd tuoteluokissa jadnnoskiintio on kiytetty nopeasti loppuun yhdesti tai useammasta maasta tulevalla tuon-
nilla, johon joissakin tapauksissa sovelletaan maakohtaista tariffikiintiotd ja joka on syrjayttinyt muista lahteistd tule-
van tuonnin ja rajoittanut ndin kuluttajien valinnanvaraa. Ndin on kédynyt esimerkiksi tuoteluokissa 4B, 13 ja
16. Taman vuoksi komissio tutkii, onko tdmd vaikuttanut kielteisesti unionin etuun, etenkin tarpeeseen siilyttdd
perinteiset kauppavirrat, ja pddttdd tarpeen mukaan mahdollisista toimista tilanteen korjaamiseksi.

C. Mahdolliset haitalliset vaikutukset integroitumistavoitteisiin, joihin pyritddn etuuskohtelua-
semassa olevien kauppakumppanien kanssa

Komissio tutkii, onko terdstd koskevien suojatoimenpiteiden toiminta vaarantanut merkittavasti tiettyjen etuuskohte-
luasemassa olevien kauppakumppanien vakautuksen tai taloudellisen kehityksen siind méarin, ettd se olisi haitallista
niiden EU:n kanssa tekemien sopimusten integroitumistavoitteiden kanssa.

D. Toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle jitettyjen WTO:n jidsenind olevien kehitysmaiden
luettelon péivittiminen niiden tuoreimman tuontimiirdn perusteella

Asetuksen (EU) 2015/478 (3) mukaisesti suojatoimenpiteitd ei pitdisi soveltaa tuontiin, joka on perdisin WTO:n jése-
nend olevasta kehitysmaasta, jos kyseisen maan osuus toimenpiteiden kohteena olevan tuotteen tuonnista on enin-
tddn 3 prosenttia. Lopullisten suojatoimenpiteiden kiyttoonotosta annetun komission tdytintdonpanoasetuksen joh-
danto-osan 192 kappaleessa todetaan, ettd komissio arvioi tilannetta sidnnéllisesti ja vdhintddn kunkin toimenpitei-
den soveltamisvuoden lopussa. Sen vuoksi komissio aikoo pivittdd luettelon WTO:n jdseninid olevista kehitysmaista,
jotka olisi jatettdva toimenpiteiden soveltamisalan ulkopuolelle.

E. Muut olosuhteiden muutokset, jotka saattavat edellyttdd tariffikiintién tason tai myontdmisen
mukauttamista

Osapuolia kehotetaan ottamaan esiin my6s muita nakokohtia — muiden kuin jo edelld mainittujen tuoteluokkien
osalta ja siltd osin kuin kyseessd ovat olosuhteiden pysyvat muutokset alkuperdisen tutkimuksen aikaiseen tilantee-
seen ndhden — joiden vaikutuksia on ehki tarkasteltava ja jotka voivat olla peruste tietyn tuoteluokan tariffikiintion
tason tai myontimisen mukauttamiseen. Osapuolia, jotka haluavat ottaa esiin tallaisia nakokohtia, pyydetdan toimit-
tamaan riittavd naytt6 véitteidensd tueksi.

Tuoteluokan 13 jddnnoskiintiostd oli edelleen huomattava maird kdyttdmittd helmi-maaliskuussa 2019, toisin kuin tuoteluokissa 4B
ja 16, jotka oli kdytetty tdysin loppuun. Sen vuoksi kiintién kiytto huhtikuun 2019 alussa ei anna tdysin oikeaa kuvaa tosiasiallisesti
kéytettavissd olevasta tariffikiintiostd. Kuten asetuksen (EU) 2019/159 1 artiklan 4 kohdassa todetaan, kunkin vuosineljanneksen tarif-
fikiintion kdyttimaton maird siirretddn seuraavalle vuosineljannekselle 20 tyopdivian kuluessa (toukokuun alku 2019). Tama tarkoit-
taa sitd, ettd toukokuun 2019 alussa tdtd tuoteluokkaa varten on jilkeen kaytettdvissa tariffikiintio.

() EUVLL 83, 27.3.2015, s. 16.

-



17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti C169/11

4. Menettely

Todettuaan, ettd terdstd koskevien voimassa olevien suojatoimenpiteiden tiettyjen ndkokohtien tarkastelua varten on riit-
tdvd ndyttd, komissio panee vireille voimassa olevien toimenpiteiden tarkastelun, joka rajoittuu edelld tismennettyihin
nikokohtiin.

4.1 Kirjalliset huomautukset

Jotta komissio saisi kaikki tutkimuksen kannalta merkitykselliset tiedot, asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimain
nikokantansa, toimittamaan tietoja ja esittdmadn asiaa tukevaa ndyttod komissiolle. Kyseiset tiedot ja asiaa tukeva ndytto
on toimitettava komissiolle 15 péivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdess.
Huomautuksia toimittavia osapuolia pyydetddn ilmoittamaan selvésti, mitd tarkastelun kohteena olevia seikkoja niiden
huomautukset koskevat.

4.2 Mahdollisuus esittdd huomautuksia muiden osapuolten esittamistd tiedoista

Puolustautumisoikeuksien takaamiseksi asianomaisilla osapuolilla olisi oltava mahdollisuus esittdd huomautuksia muiden
asianomaisten osapuolten toimittamista tiedoista. Ndin tehdessddn asianomaiset osapuolet voivat kasitelld ainoastaan
muiden asianomaisten osapuolten toimittamissa tiedoissa esiin tuotuja asioita eivitkd voi tuoda esiin uusia asioita.

Tallaiset huomautukset on toimitettava komissiolle 7 pdivin kuluessa siitd, kun 4.1 kohdassa mainitut huomautukset on
asetettu asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi.

Asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon voi tutustua TRON.tdi-tietokannan kautta
seuraavassa osoitteessa: https://tron.trade.ec.ecuropa.eu/tron/TDI. Tutustumisoikeuden saamiseksi on noudatettava kysei-
selld sivulla olevia ohjeita.

Mainitut aikarajat eivdt rajoita komission oikeutta pyytia lisitietoja asianomaisilta osapuolilta asianmukaisesti perustel-
luissa tapauksissa.

Kun otetaan huomioon, ettd tarkastelu on saatettava paitokseen nopeassa aikataulussa (ks. 6 kohta) ja ettd asianomai-
sille osapuolille annetaan mahdollisuus esittdd huomautuksia muiden osapuolten toimittamista tiedoista, milld varmiste-
taan niiden mahdollisuus puolustaa etujaan, komissio ei jarjestd kuulemisia tdssd tutkimuksessa.

4.3 Tietojen toimittaminen ja tdssd ilmoituksessa mainittujen aikarajojen pidentdminen

Padsdantond on, ettd asianomaiset osapuolet voivat toimittaa tietoja ainoastaan tdssd ilmoituksessa ilmoitetuissa maara-
ajoissa. Tdssd ilmoituksessa mainittujen aikarajojen pidentimistd voidaan pyytdd vain poikkeuksellisissa olosuhteissa, ja
se myonnetddn vain asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa. Asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa huo-
mautusten toimittamisen mairdaikaa voidaan pidentdd yleensd enintddn 3 lisdpdivalla.

4.4 Kirjallisia huomautuksia, tdytettyjen kyselylomakkeiden palauttamista ja kirjeenvaihtoa koskevat ohjeet

Komissiolle kaupan suojatoimiin liittyvien menettelyjen yhteydessd toimitettuihin tietoihin ei sovelleta tekijanoikeutta.
Jos kyse on tiedoista, joihin kolmannella osapuolella on tekijinoikeuksia, asianomaisten osapuolten on ennen tietojen
toimittamista komissiolle pyydettdva tekijinoikeuksien haltijalta nimenomainen lupa, jonka perusteella komissio voi
a) kiyttdd tietoja tdssd kaupan suojatoimiin liittyvissd menettelyssd ja b) toimittaa tietoja tdimin tutkimuksen asianomai-
sille osapuolille sellaisessa muodossa, ettd ndmé voivat kdyttdd puolustautumisoikeuksiaan.

Kaikki asianomaisten osapuolten kirjalliset huomautukset, jotka ovat luottamuksellisia, on varustettava merkinnalld
"Limited” (4). Tamidn tutkimuksen kuluessa tietoja toimittavia osapuolia kehotetaan perustelemaan luottamuksellista
kisittelyd koskevat pyyntonsa.

Osapuolten, jotka toimittavat luottamuksellisia tietoja, on toimitettava niistd asetuksen (EU) 2015/478 (5) 8 artiklan ja
asetuksen (EU) 2015/755 (6) 5 artiklan mukaisesti ei-luottamukselliset yhteenvedot, jotka varustetaan merkinnalld "For
inspection by interested parties” (asianomaisten tarkasteltaviksi). Ndiden yhteenvetojen tulee olla riittdvin yksityiskohtai-
set, jotta luottamuksellisen tiedon sisallostd olisi saatavissa riittdvd kdsitys, ja ne on toimitettava komissiolle samaan
aikaan kuin "Limited”-versio.

(*) "Limited”-merkinnalld varustettu asiakirja on asetuksen (EU) 2015/478 8 artiklassa, asetuksen (EU) 2015/755 5 artiklassa sekd tukia
ja tasoitustulleja koskevan WTO-sopimuksen 3.2 artiklassa tarkoitettu luottamuksellisena pidettivi asiakirja. Se on myds suojattu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43) 4 artiklan mukaisesti.

() EUVLL 83, 27.3.2015, s. 16.

() EUVLL 123,19.5.2015, s. 33.
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Jos luottamuksellisia tietoja toimittava osapuoli ei pysty osoittamaan hyvdd syytd luottamuksellista kisittelyd koskevalle
pyynnolleen tai ei liitd tietoihin ei-luottamuksellista yhteenvetoa, jonka muoto ja laatu vastaavat vaatimuksia, komissio
voi jdttad kyseiset tiedot huomiotta, paitsi jos asianmukaisten lahteiden perusteella voidaan vakuuttavasti osoittaa, ettd
tiedot ovat oikeita.

Asianomaisten osapuolten on esitettdvd kaikki huomautuksensa ja pyyntonsi TRON.tdi-tietokannan kautta
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), skannatut valtakirjat mukaan luettuina. Kéyttimilli TRON.tdi-tietokantaa tai
sihkopostia asianomaiset osapuolet ilmaisevat hyvaksyvinsd sihkoisiin lahetyksiin sovellettavat sdiannot, jotka on jul-
kaistu asiakirjassa "CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES” kauppa-
politiikan pidosaston verkkosivustolla osoitteessa http:|[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

Asianomaisten osapuolten on ilmoitettava nimensd, osoitteensa, puhelinnumeronsa ja voimassa oleva sihkopostiosoit-
teensa sekd varmistettava, ettd ilmoitettu sihkopostiosoite on yrityksen virallinen toimiva sihkopostiosoite, jota
seurataan pdivittdin. Kun yhteystiedot on toimitettu, komissio on yhteydessd asianomaisiin osapuoliin ainoastaan
TRON.tdi-tietokannan tai sahkopostin kautta, jolleivit ne nimenomaisesti pyydd saada kaikkia asiakirjoja komissiolta
muulla tavoin tai jollei ldhetettdvin asiakirjan luonne edellytd sen ldhettdmistd kirjattuna kirjeend. Lisdsddnnot ja -tiedot
komission kanssa kaytavisti kirjeenvaihdosta, mukaan lukien TRON.tdi-tietokannan kautta toimitettavia tietoja koskevat
periaatteet, ovat saatavilla edelld mainituista asianomaisten osapuolten kanssa kiytivid viestintdd koskevista ohjeista.

Komission yhteystiedot:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H, unit H5
Office: CHAR 03/66

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
Sihkopostiosoite: TRADE-SAFE009-REVIEW @ec.europa.eu

5. Tarkastelun aikataulu

Jotta viltettdisiin voimassa oleviin terdstd koskeviin suojatoimenpiteisiin kohdistuva epavarmuus ja keskeytykset, tima
tarkastelu olisi saatettava pddtokseen mahdollisimman nopeasti ja mielellddn ennen 30 piivdd syyskuuta 2019.

6. Yhteistyosti kieltiytyminen

Jos asianomainen osapuoli ei toimita tarvittavia tietoja mairdajassa tai jos se huomattavasti vaikeuttaa tutkimusta, pai-
telmét voidaan asetuksen (EU) 2015/478 5 artiklan ja asetuksen (EU) 2015/755 3 artiklan mukaisesti tehdd kaytetti-
vissd olevien tietojen perusteella. Jos todetaan, ettd jokin asianomainen osapuoli on toimittanut véddrid tai harhaanjohta-
via tietoja, ndmd tiedot voidaan jittdd huomiotta ja niiden sijasta voidaan kdyttdd kaytettavissd olevia tietoja.

7. Kuulemismenettelystd vastaava neuvonantaja

Neuvonantaja on asianomaisten osapuolten ja tutkimuksen suorittavien komission yksikéiden vilinen yhteyshenkilo.
Neuvonantaja tarkastelee pyyntojd tutustua asiakirjoihin, asiakirjojen luottamuksellisuutta koskevia kiistoja, mairdaikojen
pidentdmispyynt6jd ja mahdollisia muita pyynt6jd, jotka koskevat asianomaisten osapuolten ja kolmansien osapuolten
puolustautumisoikeuksia menettelyn aikana.

Asianomaiset osapuolet voivat ottaa yhteyttd kuulemisesta vastaavaan neuvonantajaan. Periaatteessa kuuleminen olisi
rajattava seikkoihin, jotka ovat tulleet esiin tdmin tarkastelumenettelyn aikana.

Neuvonantajan kanssa jirjestettdvad kuulemista koskevat pyynnét on esitettavd kirjallisesti, ja niissd on ilmoitettava
pyynnon perustelut. Periaatteessa timdn ilmoituksen 5.1-5.3 kohdassa komissiolle toimitettavia huomautuksia varten
esitettyd aikataulua sovelletaan soveltuvin osin neuvonantajan kanssa jérjestettdvid kuulemisia koskeviin pyyntéihin. Jos
kuulemista koskevat pyynnét esitetddn asianomaisen aikataulun ulkopuolella, neuvonantaja voi tutkia syyt myohdssi ole-
viin pyyntoihin ottaen asianmukaisesti huomioon hyvéin hallinnon toteutumisen ja tutkimuksen saattamisen paitokseen
oikea-aikaisesti.

Asianomaiset osapuolet saavat lisitietoja sekd tarkemmat yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan
verkkosivuilta kauppapolitiikan pddosaston verkkosivustolla http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/
hearing-officer/.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-SAFE009-REVIEW@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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8. Henkil6tietojen kisittely

Tassd tutkimuksessa kerdttyja henkilotietoja  kisitellidn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1725 (7) mukaisesti.

Tietosuojailmoitus, jossa annetaan tietoa henkildtietojen kisittelystd komission toteuttamissa kaupan suojatoimenpiteissa,
on saatavilla kauppapolitiikan pddosaston verkkosivustolla http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivini lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta sekd ase-
tuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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LIITE
Luettelo lopullisten suojatoimenpiteiden soveltamisalaan kuuluvista tuoteluokista
Tuotenumero Tuoteluokka

1 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut kuumavalssatut levyt ja
nauhat
2 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut kylmavalssatut levyt
3.A
Sahkotekniset levyt (muut kuin suuntaisrakeiset sahkotekniset levyvalmisteet)
3B
4.A
Metallipinnoitetut levyt
4B
5 Orgaanisella aineella pinnoitetut levyt
6 Tinatut tuotteet
7 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut kvarttolevyt
8 Ruostumattomasta teraksestd valmistetut kuumavalssatut levyt ja nauhat
9 Ruostumattomasta terdksestd valmistetut kylmavalssatut levyt ja nauhat
10 Ruostumattomasta terdksestd valmistetut kuumavalssatut kvarttolevyt
12 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut muototangot ja kevyet
profiilit
13 Betoniterds
14 Ruostumattomat tangot ja kevyet profiilit
15 Ruostumaton valssilanka
16 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistettu valssilanka
17 Profiilit, rautaa tai seostamatonta terastd
18 Ponttirauta ja -terds

19

Rautateiden materiaali
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Tuotenumero Tuoteluokka
20 Kaasuputket
21 Putkipalkit
22 Ruostumattomat saumattomat putket
24 Muut saumattomat putket
25 Suuret hitsatut putket
27 Seostamattomasta terdksestd ja muusta seosterdksestd valmistetut kylménad viimeistellyt tangot
28 Seostamattomasta terdksestd valmistettu lanka
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitus ISLAMIC STATE IN IRAQ AND THE LEVANT - KHORASAN (ISIL- K) -jirjestélle, jonka

nimi on lisitty tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-jirjestojd lihelli oleviin henkil6ihin ja

yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteisti annetun neuvoston asetuksen (EY)

N:o 881/2002 2, 3 ja 7 artiklassa tarkoitettuun luetteloon komission tiytintéonpanoasetuksella
(EU) 2019791

(2019/C 169/09)

1. Neuvoston paitoksessd (YUTP) 2016/1693 (') unionia pyydetddn jaddyttimédin YK:n turvallisuusneuvoston pdatos-
lauselmien 1267(1999) ja 1333(2000) mukaisesti laaditussa luettelossa, jota YK:n turvallisuusneuvoston paitoslausel-
man 1267(1999) mukaisesti perustettu YK:n komitea sddnnollisesti paivittdd, mainittujen ISIL- (Daesh-) ja
al-Qaida-jirjestojen jisenten sekd muiden niitd lahelld olevien henkiloiden, ryhmien, yritysten ja yhteisojen varat ja muut
taloudelliset resurssit.

YK:n komitean laatimassa luettelossa mainitaan
— ISIL (Daesh) ja al-Qaida;

— ISILid (Daeshia) ja al-Qaidaa ldhelld olevia luonnollisia henkil6ité, oikeushenkil6itd, yhteis6jd, elimid ja ryhmid; sekd

— oikeushenkiloitd, yhteisojd ja elimid, jotka ovat ndiden edelld mainittuja tahoja ldhelld olevien henkiloiden, yhteisojen,
elinten tai ryhmien omistuksessa tai mairaysvallassa tai jotka muutoin tukevat niita.

Muun muassa seuraavat teot tai seuraava toiminta osoittavat, ettd yksittdinen henkild, ryhmai, yritys tai yhteis6 on
"ldhella” ISILid (Daeshia) ja al-Qaidaa:

a) osallistuminen ISILin (Daeshin) ja al-Qaidan tai minkd tahansa niiden solun, liittolaisen tai niistd irtautuneen tai muo-
dostuneen ryhmin tekojen tai toiminnan rahoittamiseen, suunnitteluun, edistimiseen, valmisteluun tai suorittamiseen
yhdessd niiden kanssa, niiden nimissé, niiden puolesta tai niitd tukien;

b) aseiden ja nithin liittyvdn materiaalin toimittaminen, myynti tai siirtiminen jollekin niista;
¢) vérvdystoiminta niiden puolesta; tai
d) niiden tekojen tai toiminnan tukeminen muulla tavoin.

2. Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto hyviksyi 14. toukokuuta 2019 ISLAMIC STATE IN IRAQ AND
THE LEVANT — KHORASAN (ISIL- K) -jrjeston lisddmisen ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-pakotekomitean luetteloon.

ISLAMIC STATE IN IRAQ AND THE LEVANT — KHORASAN (ISIL- K) voi koska tahansa jattdd YK:n oikeusasiamiehelle
mahdollisin asiakirjoin perustellun pyynnoén harkita uudelleen padtostd sisillyttdd se edelld mainittuun YK:n luetteloon.
Pyyntd on lihetettdvd seuraavaan osoitteeseen:

United Nations - Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

United States of America

Puhelin: +1 2129632671
Faksi: +1 2129631300/3778
Sihkoposti: ombudsperson@un.org

Lisdtietoja osoitteessa https:/[www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list/procedures-for-delisting

(') EUVLL 255, 21.9.2016, s. 25.


mailto:ombudsperson@un.org
https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list/procedures-for-delisting

17.5.2019 Euroopan unionin virallinen lehti C169/17

3. Komissio on 2 kohdassa mainitun YK:n péitoksen johdosta antanut tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/791 (),
jolla muutetaan tiettyihin ISIL- (Daesh-) ja al-Qaida-jirjestoja lahelld oleviin henkil6ihin ja yhteisoihin kohdistuvista eri-
tyisistd rajoittavista toimenpiteistd 27 pdivind toukokuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 ()
liitettd 1. Muutoksella, joka tehdddn asetuksen (EY) N:o 881/2002 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 7 a artiklan
1 kohdan nojalla, lisitddn ISLAMIC STATE IN IRAQ AND THE LEVANT — KHORASAN (ISIL- K) -jdrjeston nimi kyseisen
asetuksen liitteessi I olevaan luetteloon ("liite I”).

Liitteessd I mainittuihin henkil6ihin ja yhteisoihin sovelletaan seuraavia asetuksessa (EY) N:o 881/2002 tarkoitettuja
toimenpiteita:

(1) kyseisille henkildille ja yhteisoille kuuluvien taikka heiddn/niiden omistamien tai hallussa olevien varojen ja muiden
taloudellisten resurssien jiddyttdminen sekd kielto luovuttaa suoraan tai vilillisesti heille/niille tai heiddn/niiden
hyviksi varoja ja muita taloudellisia resursseja (2 ja 2 a artikla); sekd

(2) kielto suoraan tai vilillisesti antaa, myydd, toimittaa tai siirtdd kyseisille henkiléille ja yhteisoille sotilaalliseen toimin-
taan liittyvad teknistd neuvontaa, apua tai koulutusta (3 artikla).

4. Asetuksen (EY) N:o 881/2002 7 a artiklassa sdddetddn tarkastelumenettelystd, jonka mukaan luetteloon otetut voi-
vat esittdd huomautuksia luetteloon ottamisen syistd. Henkil6t ja yhteisot, jotka on lisétty liitteeseen I tdytintdonpanoa-
setuksella (EU) 2019/791, voivat tiedustella komissiolta syitd tidhdn. Tiedustelu on lihetettdvd seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
"Restrictive measures”

Rue de la Loi | Wetstraat 200
1049 Brussels

Belgium

5. Kyseisilld henkil6illd ja yhteisoilli on myos mahdollisuus riitauttaa tiytintoonpanoasetus (EU) 2019/791 Euroopan
unionin yleisessd tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan neljannessi ja kuu-
dennessa kohdassa méirittyjen edellytysten mukaisesti.

6. Liitteessd I mainituilla henkil6illd ja yhteisoilli on mahdollisuus tehdd asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessd II
luetelluille asianomais(t)en jdsenvaltio(ide)n toimivaltaisille viranomaisille hakemus jaddytettyjen varojen ja muiden talou-
dellisten resurssien kdyttimisestd asetuksen 2 a artiklassa tarkoitettuihin perustarpeisiin tai tiettyihin maksuihin.

() EUVLL 129, 17.5.2019, s. 1.
() EYVLL 139, 29.5.2002, s. 9.
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